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Gustav Moreau: sv. Jifi a drak (1889/1890)
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* Legenda
* Nejoblibenéjsi a nejrozsirenéjsi stredoveky
hagiograficky literarni Utvar
* Vyvoj

e Plvod: aretalogicka vypravéni (pozdni antika, 2.
stol. n.l.)

* Navaznost na anticky dobrodruzny roman,
novelistiku, biografii
* Tendence ke stale vétsi schemati¢nosti
vypravéni, cetné uzivani topoi
* Legendy se méni v pribéhu stfedovéku — dliraz
na jiné ctnosti, zazraky apod.

* Vliv prvkl lidového vypravéni — bombastické
udalosti a zazraky

« Cim je vypravéni senzanéjsi, tim je
legenda pravdépodobné mladsi

* Do hagiografie lze zaradit i dalsi literarni Utvary, jsou —li
zaméreny na sveétce — exempla, kazani...




Ant. Vivarini (+1484):
Narozeni sv. Augustina

Jak legendy
vypravi o zivote
svetce?

Narozeni a mladi

svétce

¢ Okolnosti narozeni,
neobvykla zboZnost
détském veku

Svétcova smrt

e Ctnosti e Umuceni
e Z4sluhy a dobré (mucednici)
skutky e Zazraky
doprovazejici

svétcovu smrt

= ===l ||
Sené ostatky sv. Marie

Elekty, zakladatelky Bosych !/

t karmelitek, (+1663) v kostele
v. Benedikta na Hrad¢anech

Translatio

e Zazraky
doprovazejici
prevoz svétcova
téla



ProC se legendy psaly
a jak je interpretovat?

* Funkce legendy

* Moralni pouceni a povzneseni
posluchaci / ¢tenar

e Zabavna funkce
* Legendy jako soucast liturgie

 Casto ucelova tvorba legend — soucast
kanonizacniho procesu, snaha o
ziskani prestize (zakladani biskupstvi,
arcibiskupstvi atd.)

* Legenda jako historicky pramen?

| I y m Kamenovdni sv. Stépdna, Legenda aurea, British Library, Ms. Roayal, 19 B XVII,
Al 105 corans T06 WIS JOAT0E GUC LS T e



Sv. Primus a Feliician, francouzské zpracovani
Legenda aurea, 14. stol.
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Jakub z Voragine (1236-
1298):

Legenda aurea (Zlata
legenda)

* Jakub z Voragine — dominikan, teolog a kazatel, arcibiskup v Janové

* Legenda aurea
* Nejvyznamnéjsi stfedovéka sbirka legend
* Korpus legend o jednotlivych svétcich, které kolovaly Evropou 12.
a 13. stol.
* Velmi rozsifena a oblibena, preklddana do narodnich jazykd

* Vlivem lokalnich Uprav a dodatk(i v podobé regionalnich
svétcl pavodni text narostl cca o polovinu

* StarocCeska varianta — tzv. StaroCesky pasional

* Podkladem pro preklad ¢eska latinsky psana verze
Legenda aurea

* Doplnén o ceské sveétce — Cyrila a Métodéje,
Vaclava, Ludmilu, Vojtécha atd.

* Trirukopisy ze 14. stoleti
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Ukazka: umuceni sv.
Lucle

<Rimsky konzul> Paschasius <Lucii> pohrozil: ,Necham té& zavést do nevéstince,
tam té znasilni a ztratiS Ducha svatého.”

Lucie na to rekla: ,,Télo se poskvrni jen tenkrat, jestlize duse souhlasi, nebo;
nechas-li mé znasilnit proti mé vali, ma Cistota se zdvojnasobi a bude korunovana.
Nikdy vSak nebude$ moci donutit mou vuli k souhlasu. Hle, mé télo je pfipraveno k
jakymbkoli itrapam. Co vdhas? Zacni, dabllv synu, uspokojovat svou touhu po
tryznéni.”

Tu zavolal Paschasius kuplite a rekl jim: ,Pozvéte vSechen lid a nech; ji hanobi tak
dlouho, dokud nezemre.”

Kdyz ji vSak chtéli odvléci, Duch svaty ji dal takovou vahu, Ze ji viibec nemohli
hnout. Paschasius dal zavolat tisic muzi a svazat ji na rukou i na nohou, oni vsak
nebyli schopni ji pohnout. Tu poufZil vedle tisice muz( jesté tisic parl vold, avsak
divka Pané zlistala nepohnuta. Zavolali tedy mdgy, aby ji hnuli z mista svym
zarikavanim, nebylo to vSak mozné.

Tu ekl Paschasius: ,,Jaka jsou to kouzla, Ze tisic muzd neni s to pohnout jednou
divkou?“

Lucie mu fekla: ,To nejsou kouzla, ale Kristovo dobrodini. Pouzijes-li jich deset tisic,
uvidi§ mé na témz misté jako predtim.”

Podle vymyslu nékterych lidi Paschasius véfil, Ze Ize kouzla zahnat moci, proto
porucil, aby ji polili moci, a kdyzZ ani pak nebylo mozné ji pohnout, zmaten porucil
zapalit kolem ni velky ohen a polit ji smGlou, pryskyfici a vroucim olejem.

Lucie mu rekla: ,,Dosahla jsem odkladu svého umuceni, abych véfici zbavila strachu
z utrpeni a nevéfici hlasu, jimz by se mi posmivali.”



Legendy o
ceskych
svetcich

\

Zavrazdeéni sv, Ludmily v.Dalimilové
kronice, Parizsky zlomek; 14. stol.

Rozsireni kfestanstvi na ceském Uzemi — vznik nejstarsich literarnich pamatek
* 60. |éta 9. stoleti — staroslovénské pamatky (podnét od vladcl Velké Moravy)
* Od pol. 10. stoleti se vice prosazuje latina; dalsi rozvoj podnicen zaloZzenim prazského
biskupstvi (973)
Nejstarsi Ceska latinsky psana tvorba — legendy o ¢eskych svétcich
* Cyrilometodéjské
* Vaclavsko-ludmilské
* Vojtéské
* Prokopské
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Cyrilometodejske APRASY STESK HISTTR
Iegendy JAK DOZL\ NA NLEKLU MaNRANUY

» Staroslovénské (9. stol.) — Pannonské legendy

« Italska legenda (té7 Rimska; za¢. 12. stol.) ) o SkopekbiBOT 'pé Q e
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NepreZli smeto? US sme
kolem “naki Moravi Sli... To bilata
f Srpsku ciwe

Himbajz Cylir, to&
Ztreka se Slounél

* Incipit Tempore igitur, quo Michael imperator

e O sv. Konstantinovi, na zakladé staroslovénskych
ZivotopisU N
 Autor: Lev z Ostie (+1150) M N TR

* Moravska legenda (13. stoleti)
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TOZ VITAJTEN! ) Notag semto nehcal
e Vznikv éESk\’/Ch zemich Cus Kriztus! v noé&fiim stolku!
N3 Nesemvam viru. Aco jako'?‘?'?l
* Prameny: ltalska legenda, Kristianova legenda — O A pizmol!!
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* Beatus Cyrillus (12./14. stol.?)

. -
e Zamlcuje staroslovénskou tradici

* Souvislost s belgickou legendou o sv. Livienovi (11. T Y K ‘\"‘

stol.)? Nebo naopak pramen pro Kristianovu | | | €} .

legendu?
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Vaclavsko-ludmilske
legendy

e Staroslovénské legendy (napf. Prvni, druha staroslovénska legenda o sv. Vaclavu)

* Crescente fide (1. sl

Dvé recenze — bavorska (vznik v kldstefe sv. Jimrama v Rezné), ¢eska (v Praze)
Inspirace legendou Arbea z Freisingu o sv. Jimramovi (2. pol. 8. stol.)

Zakladni legenda pro pozdéjsi vaclavské legendy

Adaptace zarazena do Legenda aurea

Strucna, neptfilis rétorizovana

Proto <Vdclav> v dobé Zni, vstdvaje jesté za noci, tajné vychdzel do poli, poZinal pSenici,
nosil ji na ramenou do svého domu, zde mldtil, v mlyncich smilal a mouku presival.
Podobné jesté za hluboké noci brdval s jedinym panosem védro a chodil pro vodu, pfi jejim
cerpani rikal slova: , Ve jménu Otce i Syna i Ducha svatého”, nosil ji domt a z ni'i z
pfipomenuté mouky pekl oplatky.

Stejné tak s vérnym sluZebnikem chvdtal za nocniho ticha na svou vinici, zde cesali hrozny,
husté je nakladli do putny, skryté nosili do jeho svétnicky, tam lisovali vino v lisu a nalévali
do dZbdnu. A to vse délal proto, aby tak mohli knézi prindset Panu obét spdsy.

Franz Joseph Lederer (1676-1733): biskup Arbeo z Freisingu



Vaclavsko-
ludmilské legendy

 Gumpoldova legenda (pfed 1006)
e Autorem Gumpold, biskup v Mantové

* Wolfenbuttelsky kodex — na objednavku
Emmy, manzelky Boleslava .

* Vlychazi z Crescente fide
e Silné rétorizovana



Gumpoldova
legenda

Také kdyZ nadesla vedra Zriovd, za bezpecného ticha nocniho sém na policku
poZinal srpem hrsti pSenice, vdzal a tézky snop naklddal na své ramena,
potom skryl v odlehlém kouté domu; tam mldtil, protrdsal zrni svatyma
rukama peclivé na resetu, aZ je docista zbavil polni pfimési, naceZ je drtil
mezi kameny; tuto mouku zadélal, pokropiv ji vodou, kterou vlastnorucné -
za asistence pouze chlapcovy - védrem navdZil a vzyvanim pravé Trojice
poZehnal, z nekvaseného tésta sam se jal bez cizi pomoci péci hostie, které
rukama knézi mély byt obétovdny pri msi.

RozvaZuje vsak u sebe, Ze dosud neucinil dosti pro obét mse svaté, a
nachdzeje zalibeni v horkosladké poslusnosti, které, jak védél, Bih ddvad
prednost pred obétmi, kdyZ s postupem roku nadeslo vinobrani, zavolav
potaji svého jiZ jmenovaného a nadmiru vérného sluZebnika, preskakoval v
noci plot vinice; a naplniv kosiky zavésené obéma na zddech, aZ se prohybali,
vracel se s chvalitebnym lupem do komdrky v odlehlém kridle paldce, jemu
nad jiné drahé. Potom zajistiv dvere pribytecku ze vsech stran obezielym
zastréenim zdvor, roztiral palickou hrozny v nadobé primérené této malé
sklizni hroznd, a vylisovav stdvu mladého mostu. Pres Inény sdacek peclivym
mackdnim svych svatych rukou procedil ¢iry mok; a naliv vino s vedomim
toliko panosovym do dvojuchého dzbdnu a dobre uloZiv, rozdilel je k
podivuhodnému pfijimdni svdtosti mezi knéze své zemé spolu s opldatkami,
jeZ v péci o vznesenost mse svaté sam upekl.

O nerozvazatelné pouto neporusitelné viry kolem hrudi zcela nevinné! O
nejhorlivéjsi ndsledovniku chvalitebné poslusnosti! O podivuhodnd pokoro
kniZete, nestydici se podstoupiti pro Idsku k Bohu sluZebnik(! Rozjimaje o
hlubokych nebeskych tajemstvich, jeZ v srdci mu utkvéla, velebnou a
spasitelnou obét téla a krve Pdné s takovou vroucnosti ctil a miloval, Ze pro
oslaveni nebeské obéti, ndkazu viny smyvajici, nejen stdlosti viry bojoval,
nybrZ i hrubou praci po zptsobu venkovského otroka a zboZnou Stédrosti
vuci knéZim cinné se podilel na mystériu nejcistéjsiho pramene spdsy.
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Vaclavsko-ludmilské
legendy

e Kristianova legenda (konec 10. stol.?)

= Vita et passio sancti Wenceslai et sancte Ludmile ave eis
Objevena az v 17. stol., tvodem se hlasi do 10. stol.
Vypravi o sv. Vaclavovi a Ludmile, ale i Cyrilovi a Metodéjovi
* Pocatky kiestanstvi v Cechach a na Moravé
e Zasluhy sv. Ludmily, jeji umuceni a translatio

« Zivot a zasluhy sv. Vaclava, pohteb, translatio, svétcovy
zazraky

Autorem pravdépodobné benediktinsky mnich (vliv italského
prostredi)

Pramenem pro sepsani byla Crescente fide
Nejrozsahlejsi z legend, vyspély styl

| 4. Kapitola Kristiagnovy legendy, pojedndvajici o sv. Ludmile, v rukopisu Rajhradskho kldstera z 1. stol., tzv.
| Wattenbachova legenda



Kristianova
legenda, kap. 6

Kdyz tedy blazeny knize Vaclav s pomoci Kristovou sporadal tu upevnil svoji fisi, ani mdj duch,
Jjazyk, fec, ani papir by nestacily vystihnout, jak se osvédcoval pred Kristem tu jakou nadobou
vyvolenou se ukazal, tu také proto, Ze bfemenem hrichu jsem obtézkan, nemohu vyliciti, jakych
Skod vojin Kristlyv, Panu svému slouze, dablu nadélal tu co snopki do stodoly Kristovy jakoZto
vérny sluha jeho sklidil. Ale abych prece z mnohého néco malo povédél, Vaclav od détstvi se
neuchyluje od kdzné Pané, pravdomluvny byl v feci, spravedlivy na soudu, vérny ve v§em, co
mu svéreno, miru lidské dobroty prekonavaje (...)

V sluzbach BoZich tak byl horlivy, Ze denné obétni chléb vlastnima rukama pfipraveny Panu
prinaSel. Nebot' v ¢as Zni v tichu tmavé noci na své pole vychazel tu s nejvérnéjsimu sluhou
svym, o kterémZz pozdéji budu vypravét zviastni zazrak, znamenité dokazujici zasluhy jich
obou, psenici Zal a na svych ramenech domd nosil, na ruénim mlynku mlel, sam zarover jsa
pekarem i knizetem mouku prosival, pro vodu chodil a v noci ji vaZil, fikaje: Ve jménu Otce, i
Syna, i Ducha svatého; a také domd ji donasel, s onou jemnou moukou ji misil a hostie délal.
Téz na vinici pospichaval, hrozny trhal a vlastnima rukama vymackaval, vino do dzbanu
naléval a k svaté obéti uchovaval. A ponévadz povérecné obrady pohanské nebyly jesté z
korene vymyceny a pfemnoho muZzu chvatavalo obétovat ohavné Zertvy démonum, a jidlem a
napojem z nich se poskvrriovali, on nikdy s nimi nedrzel spolku, nybrz vzdy se jim vyhnul,
vymysliv si néjakou zéminku. Zalafe pobofil, Sibenice a mucidla, jeZ az do té doby slouZily k
popravovani lidi, ve svém milosrdenstvi do zakladu strhal a chrémy pohanské se zemi srovnal.

Kdyz se o tom dovédeli kiestane, jako véely do ulu se k nemu hrnuli, knezi, jahnové a precetni
sluhové BozZi z Bavor, Svab a jinych zemi, s ostatky svatych a hodnymi knihami. Tyto vSecky s
velikou cti prijimal a radostné vital, jak se sluSelo, a bohaté zlata nebo stfibra hodnost, krzen,
otroku i odévi mnoho rozdaval a vSem, jak potrebi bylo, slouZil.
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litomyslského
Xlavu

biskupa a kanclére
. DaIS| legendy o sv.

Karla IV. Jana ze
Stredy), cca 1360

* Vavfincova legenda (11. stol.)

* Oriente iam sole |, Il, Ut annuncietur |, Il
(12- 13. stoleti)

e Karel IV.: Legenda o sv. Vaclavu
e 1358
* Crescente religione christiana

* Promeény sv. Vaclava v legendach
e 10. stol. — Vaclav jako idealni mnich
* 12./13. stol. — Vaclav jako idealni rytif
e 14. stol. — Vaclav jako idealni panovnik
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Vaclavsko-
ludmilské
legendy

e Zakladni ludmilska legenda
* Fuit in provincia
Bohemorum (10. stol.)

* starsSi nedochovana verze
pramenem pro
ludmilskou ¢ast
Kristianovy legendy

* Vznik v Rezné, pfedlohou
Arbeo z Freisingu —
Legenda o sv. Jimramovi
(srov. Crescente fide)

» Adaptace v Ceské verzi
Legenda aurea



Vojtesske legendy

* Psany pouze latinsky

® Canapa riova Iegenda (Vita prior, Zivot Rimsky; 10/11. stol.)
e Estlocus in partibus Germanie
e Autor zfejmé Jan Canaparius (+ 1004)
* Snad podklad pro Vojtéchovu kanonizaci
* Zdaraznéni mniSského idedlu — ,vita contemplativa“

Pohledme nyni, jak velmi byl obdafen svatou prostotou, mezi jinymi ctnostmi,
jez mél. Jednoho dne, kdyzZ Sel ze Skoly, druh, jenZ ho provazel cestou, porazil na
zem kolemjdouci divku a Zertem ho na ni svalil. Zaci se sbé&hli a s nesmirnym
fehotem ocekavali, co bude délat. ProtoZe se dotkl divky, tfeba oble¢ené —
takova bldhovost! — hned myslel, Ze uz se opravdu zasnoubil. Proto zdvihaje se
od jemu odporné divky, dal se ten bezelstny chlapec do prehorkého nafikani a
oCi mu bez ustani zalévaly slzy: ,,Bé€da mi, oZenil jsem se,” natikal a ukazoval
prstem na strujce zlého ¢inu: Tenhle zpUsobil, Ze jsem se ozenil!” Protoze se jiz
tehdy takto a podobné choval mladic¢ek plny Boha, upiraly se na néj o¢i mnoha
lidi, ktefi se divili jeho chovani a fikali: ,Hojné pozehnal Blh tomu chlapci, ktery
jsa dosud v détském véku, stoupa tak primo vzhlru k dokonalosti.”

sv. Vojtéch, Vdclav a Prokop v inicidle O, Ms. Miinchen, CIm. 17703, 13. stol.




Smrt sv. Bruna

Vojtesskeé legendy

* Legenda Brunona z Querfuertu (Vita altera, Zivot sasky; pred r. 1009)
* Incipit Nascitur purpureus flos
* Autorem Bruno z Querfurtu (+ 1009)
* Spoluzdk a spolupracovnik sv. Vojtécha — zahynul musenidckou smrti pfi misii v Prusku
* Prameny: Canapariova legenda, svédectvi soucasnikli, Udajné Vojtéchlv vychovatel Radla

Duraz kladen na Vojtéchovu misijni ¢innost a mucednictvi — ,vita activa“

Po devét let brousil v Skolské aréné zbrané svého naddni, a dobyvaje z pldy srdce skryté chdpani,
probijel se ke dni védéni proti husté noci nevédomosti. Pak jim ucitele odnal dvar kralovsky (...) Vratil se
i Vojtéch s novym jménem, nesa s sebou sladké prameny moudrosti, a pohled na syna zpUsobil drahym
rodi¢lim velikou radost. Cely ten cas byl bujny jako kazdy druhy, oddaval se svétskym rozkosem a
vyhledaval mladické rozkose: libuje si v jidle a piti, schyluje tvar k zemi jako zvér, nedoved| hledét zpfima
k nebi. Zemrel pak biskup ¢eské provincie. A je-li tomu tak, jak se proslychalo, vyznal zoufalym hlasem
kolemstojicim, Ze ho Cerni a necisti duchové pro omyly jeho Zivota unaseji do pekla. Tehdy byl Vojtéch
mezi témi, kdoZ prihlizeli poslednim okamzikiim a slyseli slova umirajiciho. A ten pohled, jak pozdéji v
klastere doznal opatovi, naplnil ho velikou hriizou a uvedl ho na cestu spdsy. | pocal od té chvile
napravovati své mravy, krotiti své vasné a spalovati télesné touhy ohném lasky Bozi.



Vojtesské legendy

* Verse o umuceni svatého VOjtéCha (Versus de passione sancti Adalberti; 11.-12. stol.?)

* Incipit Quattuor immensi
e Basnické zpracovani Canapariovy legendy
¢ Leoninské hexametry (rymované)

¢  Vliv na Kosmovu kroniku

Takové povahy jsa, on domu se navracel spésné jednoho dne - jak jeho byl zvyk, jsa roznicen laskou
ke Kristu; soudruzi pak jej cestou doprovazeli. Kolem $la divka, a jeden z nich, kdyz spatfil tu divku,
ihned v bujném Zertu ji srazil a povalil na zem, jeho pak, a€ se vzpiral a zpé&&oval, porazil na ni. .
Soudruzi propukli u velky smich, a stojice kolem, ¢ekali, dychtice zvédét, co bude ten mladicek délat. O
ty prostoto krasna, ty svaté pfitelko ctnosti! On byl pfesvédCen jiz, Ze zhfesil, ba Ze je ztracen; o ze se
dotkl, a€ nerad, té divky, odéné Satem, téZce se zarmoutil hned a v slzach promlouval takto: "Béda mi!
To, ¢eho vzdy jsem se bal a vystfihal v duchu tak jako hada, se stalo. Bud Bih mi svédkem, ja nerad,
nasilim pfinucen byv, jsem lezel na zemi s divkou; pfece vSak, dotknuv se ji, jsem tusim zhfeSil s tou
palmou. Zatimco preryval vzlykot ty zbozné hochovy narky, prstem ukazoval, kdo zavinil takovy skutek:
"Tenhle," tak dél, "mé s divkou ozenil, a¢ jsem se branil." Mnozstvim takovych skutk, v nichz ctnost
svou uzasnou jevil. velké dochazel slavy, a¢ nikdy ji nevyhledaval; vSichni se divili jemu a zaroven fikali
vSichni: "Tohoto povysil Buh a bohaté pozehnal jemu za to, Ze takto jsa mlad a utly doposud, stiezi
bozich pfikazani. O blazené, blazené dité, jestlize Spasitel dobry, az v posledni hodiné pfijde, naporad
takto bdélym pak nalezne vérného sluhu!"



Legendy o sv. Prokopovi

* Zpracovani Vita
minor
* Prosty styl

q

¥
i
b

Autorem mnich
Sazavského klastera
* Chvala slovanské * Rozsireni Vita
liturgie minor
* Prosty, lidovy styl
* Prokop jako ,svaty
nasilnik”
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. Vita minor, 27

Opat Blazej, vybaven dostatecnym svédectvim mistnich, se s dvéma bratry vydal k
papezi Inocencovi lll., aby mu vylozil celou véc tykajici se blazeného Prokopa a

ol dolozil ji pisemnym svédectvim. Papez si vSak z predloZenych spist a z toho, co opat
¥ rekl, nic nedélal, a zlehCoval svatost tak skvélého muze. Opat pak papeze

i mnohokrat upominal ve véci jemu svérené, a stravil takto cely rok, az mu dosly
prostredky a stejné ni¢eho nedosahl. Proto uctil prah papezského stolce a
dokonceni této povinnosti svéfil <v modlitbé> blazenému Prokopovi. TéZe noci vstal
a vydal se zpét.

Hned na to, jak bylo pfislibeno, blahoslaveny muz pfispéchal na pomoc. Jakmile
opat Blazej vySel za brany mésta, Prokop s opatskou holi se nahle zjevil v loznici
papeze Innocence a rekl mu: ,,Proc jsi vahal? Proc jsi to zdrzoval? Jak dlouho jsi
nechal moje télo nékde ponizené lezet? Jak sis mohl dovolit nechat odejit mého

| kaplana s prazdnou? Jesli jej okamzité nepovolos zpatky — zrovna totiz vychazi za

' méstské hradby (...) — a neozndmis svédectvi o mém téle a nedoprejes mi nalezité
Rekl a pohrozil mu berlou.

Ill

pocty, tak v tobé tou holi udélam diru
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Vita maior

Jakysi muz byl za straslivého revu zmitan
bésnénim necistého ducha tak, Ze jej sotva
dokazali na misté udrzZet ti nejsilnéjsi muzi.
Jeho blizkym se vSak podafil jej spoutat a
privést ke svatému otci <Prokopovi>, aby jej
svym zasluznym zakrocenim a modlitbou
vylécil. Démon na Prokopa kficel: ,Jak ti
ubliZuji, Prokope, a pro¢ mé vyhanis?“ A zmital
tim ¢lovékem o to vice. Svaty otec tomu
¢lovéku nafidil plst a navic vybral jednoho z
bratr(, ktery se obzvlasté oddaval modlitbé a
vymytani, aby se tyden postil a modlil s nim.
Po tydnu sam svaty otec Prokop vykonal
exorcismus a kdyzZ jej obvyklym zptGsobem
ukoncil, z Ust postizeného nahle vyletél necisty
duch v podobé ¢erného ptaka a usedl| na strese
kostela. KdyZ Prokop pokracoval v modlitbé,
ptak spadl ze stfechy na zem a roztfistil se na
vSechny strany. A od té doby se diky milosti
Boha vsemohouciho tomu posedlému ¢lovéku
uz za cely Zivot neprihodilo, Ze by jej ovladl
démon.




StaroCeska legenda o sv. Prokopovi

(4)

Kdyz prva noc na jitfni vstachu
a do kostela sé brachu,

svaty Prokop u dfvi stase,

tém Némciem porokovase:
,Povézte mi, kde jste sé& zde vzéli, CRRRY
co-li jste na tomto miesté sdéli?” SRR
(...)

Svaty Prokop, vida jiného jazyka,
povédeé jim a takto rka:

,Ba, Bozi moci kazuji vem,
nahle, soci, odtudto ven;

pakli toho neudinite,

Bozi kazen nad sobu uzfite!”

(...)

To mluvé, v rucé berlu drziese,

jiz nemilostivé Némcé tepiese.
Némci ijedné otpovédi nejmiechu,
jedno druh pféd druhem béziechu;

nic na céstu netazachu,

jedno jako kozlové skakachu.




Legendisticka
biografie
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* Zivot Mili¢e z Kromé&fize
* Po 1374 (Kratce po Milicové smrti)
« Zivot Arnosta z Pardubic (Vilém z Lestkova, + 1369)

« Zivot Jana z Jenstejna (1400-1403?)
e Petr Clarificator

» Texty obsahuji jak legendisticka schémata, tak
zfejme realny popis osobnosti

* Mozné podklady pro kanonizacni proces?
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Ndhrobek Jana z Jenstéjna v bazilice Santa Prassede v Rimé




